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Specialisty know-how déka -

patikimi ir ateityje

Mes patys tobuliname
produktus

Nauiji firmos Hérmann
produktai, tolimesnis juy
vystymas ir detaliy tobulinimas
- tai nuolatinis masy gerai
kvalifikuoty vystymo

skyriaus specialisty darbo
procesas.

Taip rinkoje firma jgyja
patentus ir uzima vyraujanéio
gamintojo pozicija.

Kvalifikuoti darbuotojai
Daug demesio skirdama
visiems kompiuterizuotiems
gamybos procesams,
Hoérmann lygiai taip pat daug
ripinasi ir savo

atsakingais darbuotojais: tiek
gamybos procese, tiek
kontroliuojant kokybés
garantija.

Mes patys gaminame pavaras
Tai garantuoja gerg vartuy,
pavary ir valdymo jrenginiy
suderinamuma. Artimai
bendradarbiaujant vystomi
vartai ir priderinamos
tinkamiausios varty pavaros.
llgalaikiai bandymai uztikrina
serijiniy produkty kokybe, kuria
JUs galite pasitiketi.

High-tech produkcija
Pazanga yra mums savaime
suprantamas procesas.

Todeél ruosdami produkcija,
mes naudojames tik savomis
idéjomis. Tik taip jmanoma
iSlaikyti Sig specialia gamybag
nekintanc¢ios aukstos kokybés
lygyie.

Komponentai i$ vienu rankuy
Visi pagrindiniai varty
komponentai, tokie, kaip
plokstelés, staktos ir tvirtinimai,
yra ruoSiami ir gaminami
Hoérmann firmoje, o ne
superkami.

Hérmann firmoje kokybé yra
visos sistemos pozymis!



Daugiau kaip per keturis deSimtmecius firma Hérmann pramoniniy
segmentiniy varty srityje iSvysté ypatinga, tik jai bidingg gamybos
programa ir taip nustaté naujus kriterijus ateiciai.

Moderniausias dazy
sluoksnio padengimas
Spalvoti vartai vaidina vis
didesnj vaidmenj statant
objektus. Taciau individualus
uzsakymai negali tureti jtakos
nei blogesnei varty pavirSiaus
kokybei, nei ilgesniam tiekimo
laikui.

Hoérmann ir Cia nesileidzia |
jokius kompromisus. Su labai
modernia dazy padengimo
jranga mes garantuojame,
atliekant taip pat ir specialiy
spalvy uzsakymus, geriausia
spalvy blizges;j ir trumpag varty
tiekimo laika.

Patikrintas puty jpurSkimo
budas

Kad buty pasiektas geras
dvisieniy ploksteliy stabilumas
ir Silumos izoliacija, poliuretano
kietosios putos yra 100 % be
freono ir jos yra tolygiai
purskiamos pagal techninj
Conti-blda, procesa visiskai
kontroliuojant kompiuteriui.
Taip garantuojama, kad
»Sandwich” principo
elementai baty ypac¢
stabilus pagal RAL

kokybés standarta.

Praktikuojama aplinkos
apsauga

Hoérmann tausoja aplinka ne
tik naudodama poliuretano
kietas putas 100 % be freono,
bet ir dengdama varty pavirSiy
dazais. Su labai moderniu
regeneruojanciu oro valymo
ventiliaciniu jrenginiu energijos
sgnaudos yra sumazinamos
net keletg karty palyginus su
senesniais budais, ir todel jau
Siandien yra laikomasi ateityje
dar labiau sugrieztinamy
normuy.

Sertifikatu jvertinta
kokybé pagal

] ft DINISO 9001 : 2000

Reg.-Nr.: 7917031727

Kokybés sertifikatas
AukSciausios rusies produktai
reikalauja optimaliy salygu
visuose gamybos procesuose.
Sertifikatu jvertinta kokybé
garantuoja aukSciausios klases
kokybe pradedant vystymu,
gamyba ir baigiant tiekimu.



Vieta taupanti varty sistema
Segmentiniai vartai atsidaro

j virSy. Taip atsiranda daugiau
vietos: tiek pries, tiek uz varty.
Taip pat ir haléje vartai
nereikalauja daugiau
papildomos vietos, kadangi
varty lakstas yra pakeliamas
lygiagrec€iai su lubomis

po stogu arba vertikaliai

prie sienos. Kadangi vartai
tvirtinami uz angos, tokiu btdu
yra iSnaudojamas visas
pravaziavimo plotas. Taip
iSvengiama apgadinimy.

Auksciausios klasés varty
dizainas

Hoérmann segmentiniai
vartai, tokios vienintelés
asortimento pasidlos déka,
idealiai tinka kaip funkciniai
ir apipavidalinimo elementai
moderniai pramoninei
architektdrai: nuo standartiniy,
universaliy haliy iki objekty
su aukstus reikalavimus
atitinkanciu dizainu.

Hormann pramoniniai segmentiniai
vartai yra puikiai suderinti

Kompetentingas konsultavimas

Klienty aplinkoje organizuoto produkcijos platinimo patyre
specialistai patars ir padés Jums nuo objekto planavimo pradzios,
aiSkinantis techninius klausimus ir iki statyby uzbaigimo. Jus galite
naudotis ne tik visa iSspausdinta darbo dokumentacija, bet ir
visada aktualia versija internete: www.hoermann.com
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Patikimas objektu planavimas

Hoérmann segmentiniai vartai, jvairiy tvirtinimo bady bei
apkausty déka, tinka visoms halems. Tiek naujai statant, tiek
remontuojant. Todel planuodami Jus esate visada teisingame
kelyje.

Transportavimas ir

apsauga statybu aikstelése
Hérmann segmentiniai vartai
saugiam transportavimui
nesudétingai supakuoti.

Krasty ir apatinio dugno apsauga
palengvina transportavima i$
gamyklos | varty montavimo vieta.



Svarbiausios savybés yra: ateities reikalavimus atitinkanti technika, gera
kokybé net iki paCiu smulkiausiu detaliy bei patikimas ilgas funkcionavimas.

Sios Hérmann pramoniniy segmentiniy varty savybés Jums garantuoja varty kokybe jau =
nuo pat pradziy.
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Auksciausios klasés pavaros

Hormann firma sidlo Jums

paciy iSvystytas ir pagamintas

pavaras ir valdymo jrenginius.
Tobulai suderintiir ilga laikg
bandyti komponentai suteikia
Jums saugaus ir ilgalaikio varty
naudojimo garantijg. Valdymo
sistema su darniu aptarnavimo
mechanizmu ir 7 segmenty
displéjumi palengvina nuolatinj
naudojima. Vienodi korpusuy ir
kabeliy dydziai supaprastina
ne tik montavima, bet ir vélesnj
funkcijy papildyma.

= e e

Vartu montavimas

Vartus montuoja firmos Hérmann montuotojai ar specialiai
apmokytas personalas. Tai uztikrina patikima Hérmann
pramoniniy varty funkcionavima.

10 METUW

garantija atsarginems dalims

Originalios atsarginés dalys

Savaime suprantama - atsarginés dalys
vartams, pavaroms, valdymo jrenginiams.
Originalios Hérmann dalys su 10 metu
atsarginiu daliu garantija.

Greitas aptarnavimas

Mdasu plataus aptarnavimo tinklo deka, mes visada esame netoli
Jasuy. Tai labai didelis pranasumas, atliekant tikrinimo, technines
priezidros ir taisymo darbus.



STE 40

Geras pasirinkimas neapSildomoms
haléms uz palankiausia kaina

Sie stabilUs vartai i§ viensieniu plieniniy
ploksteliy geriausiai tinka jrenginiy
haléms, sandéliams, zemeés ukio
paskirties pastatams ir pan., t.y. ten,
kur nebdtina Sildyti. Vartai yra atsparts
oro veiksniams, nes yra i$ cinkuotos
medziagos su abipusiu poliesteriu
gruntavimu ir Stucco iSspaudimo deka
atsparus nudilimui.

PavirSius pagal serijine gamyba viduje
ir iSoreje: pilkSvai baltas (pagal RAL
9002). Pageidaujant galimi kiti atspalviai
pagal RAL.

Viensieniai tvirti plieniniai vartai
daznam kasdieniniam naudojimui

Absoliuéiai tolygus grioveliy
padalinimas

125 mm grioveliy rasto déka, vartai
STE 40 visada sudaro viena linijg su
dvisieniais plieniniais vartais TPU 40 ir
SPU 40.

Geras varty stabilumas
sustiprinanciyju profiliy déka
Hoérmann viensienés plienines plokstelés
yra sustiprintos labai stabiliais profiliais,
naudojant patikrinta klijavimo technika.
Si klijavimo technika nepazeidzia
pavirSiaus, o dundéjima slopinantis
efektas garantuoja tyly varty
atsidaryma/uzsidaryma.
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Specialiai
suklijuoti
sustiprinantieji
profiliai
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Varty modeliai (pavyzdziai)

Techniniai duomenys

ISmatavimai
Plotis iki 7000 mm
Aukstis iki 7000 mm

Atsparumas véjui 1
Klase 2

Vandens nepralaidumas 2
Klase 0

Oro nepralaidumas 2)
Klase 0

Garso izoliacija 4

R=20dB

Silumos izoliacija pagal Europos normas EN 13241,

| | | [ | priedas B EN 12428

U=6,2 W/m?2K*

*Verte skai¢iuojama varty plotui 25 m?

1) EN 12424; @ EN 12425; 3 EN 12426; 4 EN717-1

Varty modelis be jstiklinimo
Ploksteliy aukstis: 375, 500 mm

al e I == =

Su langais segmentuose: tipas A
Sviesos anga: 635 x 245 mm
Ploksteliy aukstis: 500mm

Su aliumininiais jstiklinimo rémais
Remuy aukstis - 500 mm

Saugumo ir techninés savybés pagal
Europos normas EN 13241-1, puslapis 36-39

APRASAS UZSAKYMUI: WWW.HOERMANN.COM



TPU40

Sie vartai labai patvaris.

Ir tai labai ilgam laikui.

Dvisieniy ,sandwich” principo ploksteliy
deka, vartai TPU 40 yra ekonomiska
investicija ilgam laikui net ir labai
grubiai juos naudojant. Toks stabilumas
yra pasiektas ,sandwich” principo
konstrukcijos ir 42 mm storio krasty
profiliy deka.

|zoliacinis uzpildas i$ poliuretano kietyjy
puty 100 % be freono garantuoja gera
Silumos izoliacijos koeficienta
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Vartai yra atsparts atmosferos
veiksniams ir nusidéveéjimui

Kadangi medziaga yra karstai cinkuota,
gruntuota poliesteriu ir papildomai iSspausta
Stucco. PavirSius: viduje ir iSoréje - pilkSvai
baltas (pagal RAL 9002).

Pageidaujant galimi kiti atspalviai pagal RAL.

PraktiSkas uzsklendimas grindyse, skirtas
rankiniu badu valdomiems

vartams

Greitas ir patikimas uzsklendimas,

patogus atsklendimas kojos paspaudimu.
Pagaliau jokio lankstymosi. Tai ypac¢ didelis
pranasumas, kai vartais naudojamasi labai
daznai. Idealus uzsklendimas dienos metu.
Pageidaujant naujasis uzsklendimas tie
kiamas visiems H6rmann pramoniniams
segmentiniams vartams - be papildomo
antkainio!

Naujas,
praktiskas
uzsklendimas
grindyse




Ypac¢ {domu logistikos ir haliy
statybos jmonems

Varty modeliai (pavyzdziai)

Techniniai duomenys

ISmatavimai
Plotis iki 5000 mm
Aukstis iki 7000 mm

Atsparumas véjui 1)
Klase 3

Vandens nepralaidumas 2
Klasé 3

Varty modelis be jstiklinimo
Varty segmenty aukstis: 625 ir 750 mm

Su aliumininiais jstiklinimo remais
Remuy aukstis: 625, 750 mm

Oro nepralaidumas 2)
Klase 2

Garso izoliacija 4
R=21dB

! 1—[ 1—L 1—[ 1—
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Silumos izoliacija pagal Europos normas EN 13241,
priedas B EN 12428

U=1,5W/m2K*

(Segmento U = 1,0 W/m?2K)

*Verte skaigiuojama varty plotui 25 m?

Su ,sandwich” principo langais:

tipas D

Sviesos anga: 602 x 132 mm

Varty segmenty aukstis: 625, 750 mm

2 I = I = I = I
£ I = I = I = I
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Su ,sandwich” principo langais:

tipas E

Sviesos anga: 725 x 370 mm

Varty segmenty aukstis: 625, 750 mm

Su ,sandwich” principo langais:

tipas A

Sviesos anga: 635 x 245 mm

Varty segmenty aukstis: 625, 750 mm

Naujas E-langas - geram
Sviesos pralaidumui

Sie dideli langai yra optiné
alternatyva uz palankia
kaing palyginus su didelio
ploto aliumininiais jstiklini-
mo remais.

1) EN 12424; @ EN 12425; 3 EN 12426; 4 EN 717-1

Silumos izoliacija pagal DIN 4108
U=1,64 W/m2K*

*Verté skai¢iuojama vartams 4x4 m be jstiklinimo

Saugumo ir techninés savybés pagal
Europos normas EN 13241-1, puslapis 36-39

APRASAS UZSAKYMUI: WWW.HOERMANN.COM 11



Teisingas pasirinkimas
apSildomoms haléms

SPU 40 varty dvisienis lakstas yra 42 mm
storio.

|zoliacinio uzpildo deka, kuris yra is
poliuretano kietyju puty 100 % be freono
pasiekiama labai gera Silumos izoliacija

Kokybé visuose sluoksniuose
Tokia varty lak$to sandara garantuoja
ypac gera stabiluma ir tvirtuma.
Stiprus izoliacinis uzpildas i$ aukstos
kokybés poliuretano kietyju puty

yra jpurSkiamas labai tolygiai,
nepertraukiamu, kompiuterio valdomu
bldu (RAL patikrinta kokybé).
Rezultatas: medziagu sujungimas,
garantuojantis ilga funkcionavima.

12

Dvisieniai plieniniai vartai su
optimaliausia silumos izoliacija

Vartu lakstas su puikia ilgalaike
apsauga

Karstai cinkuota medziaga ir geras
gruntavimas poliesteriu optimaliai
apsaugo nuo atmosferos veiksniy jtakos.
O papildomo Stucco iSspaudimo déka,
varty lakstas yra ne toks jautrus kaip varty
su lygiu pavirSiumi.

PavirSius: viduje ir iSoréje - pilkSvai
baltas (pagal RAL 9002).

Pageidaujant galimi kiti atspalviai

pagal RAL.

Poliuretanas (be freono)
Jungiandioji medziaga
Cinkavimas

Plieniné skarda
Cinkavimas
Gruntavimas




Be

. freono-
Geras energijos balansas - o
dar geresné darbo atmosfera
Varty modeliai (pavyzdziai) Techniniai duomenys
ISmatavimai
Plotis iki 8000 mm
Aukstis iki 7000 mm
| | | | | Atsparumas véjui 1
Klasé 3
Vandens nepralaidumas 2
Klasé 3
Varty modelis be jstiklinimo Su aliumininiais jstiklinimo réemais Oro nepralaidumas 3)
Varty segmenty aukstis: 375, 500, Remuy aukstis: 500, 625, 750 mm Klase 2 (su durimis vartuose Klasé 1)
625 ir 750 mm
Garso izoliacija 4
R=22dB
Silumos izoliacija pagal Europos normas EN 13241,
—_—— = O O O O priedas B EN 12428
U=1,0 W/m2K*

=

Su ,sandwich” principo langais:
tipas D

Sviesos anga: 602 x 132 mm
Varty segmenty aukstis: 500, 625,
750 mm

Su ,sandwich” principo langais:

tipas C

Sviesos anga: | 244 mm

Varty segmenty aukstis: 500, 625,

750 mm (Pavyzdys su durimis vartuose)

L HL HL H K

i = = =

L HL HL H K

L HL HL H K

Su ,sandwich” principo langais:
tipas A

Sviesos anga: 635 x 245 mm
Varty segmenty aukstis: 500, 625,
750 mm

Su ,sandwich” principo langais:

tipas E

Sviesos anga: 725 x 370 mm

Varty segmenty aukstis: 625, 750 mm

(su durimis vartuose U = 1,2 W/m2K*, Segmento U = 0,5 W/m?K)
*Verte skaigiuojama varty plotui 25 m?

1) EN 12424; @ EN 12425; 3 EN 12426; ¥ EN717-1

Silumos izoliacija pagal DIN 4108
U =0,95 W/m2K*

*Verté skai¢iuojama vartams 4x4 m be jstiklinimo

Saugumo ir techninés savybés pagal
Europos normas EN 13241-1, puslapis 36-39

APRASAS UZSAKYMUI: WWW.HOERMANN.COM 13



APU40

Siy varty patvarumas slypi ju
kombinacijoje

Dvisienis ploksteliu cokolis i$ plieno ir
[stiklinimo rémai i§ anodinto aliuminio yra

praktikoje pasiteisinusi varty konstrukcija.

Tai suderinta kombinacija, norint uztikrinti
geriausia tvirtuma. Ir dvigubo jstiklinimo
déka pasiekiamas geresnis Silumos
izoliacijos efektas.

Spalvyu harmonija - moderniai haliy
architekturai

Hoérmann varty laksto elementai puikiai
dera ir standartiniy spalvy: plieninio
ploksteliy cokolio baltas aliuminis
(remiantis RAL 9006), presuoty ir ésdinty
aliumininiy vamzdiniy profiliy, anodinty
pagal DIN 17611, natdrali spalva (E6/
EV1). Pageidaujant galimi kiti atspalviai
pagal RAL.

14

Plieno/aliuminio kombinacija -
praleidzianti sviesq ir stabili

Cokolis: varty laksto stabilumo
pagrindas

Geras APU 40 varty stabilumas
pasiekiamas jau tapusiu standartiniu

750 mm aukscio ir 42 mm storio ploksteliy
cokolio deka.

Jo geras izoliacinis uzpildas i$ poliuretano
kietyju puty, 100 % be freono,
garantuoja pavyzdinga tvirtuma. Vidine ir
iSoriné skardos yra cinkuotos, poliesteriu
gruntuotos ir dar papildomai iSspaustos
Stucco, ir tai yra solidi apsauga nuo
korozijos ir aplinkos jtakos. O taip pat:
atsiradus pazeidimams, ploksteliy cokolj
lengva pakeisti uz palankig kaina.

Stabilus
ploksteliy
cokolis




S I
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Modeliai N ir B (pavyzdziai)

I -

Modelis APU 40 B

Skersinio proflis 91 mm

Ploksteliy cokolis, aukstis 750 mm
jstiklinti varty segmentai maks. 750 mm

Modelis APU 40 N

Skersinio proflis 52 mm

Ploksteliy cokolis, aukstis 750 mm
jstiklinti varty segmentai maks. 750 mm

Modelis N su ploksteliy cokoliu
Aukstis 1000 mm pagal pageidavimag

Modelis N su ploksteliy cokoliu
Aukstis 500 mm pagal pageidavima

] ]
|| PW

Puiki iSvaizda

|stiklinti varty segmentai
vir§ cokolio yra visuomet
tolygiai iSdestyti.

APU 40 vartai visada turi
500, 750, 1000 arba
1500 mm aukscio
ploksteliu cokolj.

i

u

Modelis N su durimis vartuose

Techniniai duomenys

ISmatavimai
Plotis iki 8000 mm
Aukstis iki 7000 mm

Atsparumas véjui
Klase 3

1)

Vandens nepralaidumas
Klasé 3

2)

Oro nepralaidumas
Klase 2 (su durimis vartuose Klase 1)

3)

Garso izoliacija
R=19dB

4)

Silumos izoliacija pagal Europos normas EN 13241,
priedas B EN 12428

U = 3,8 W/m2K*

(su durimis vartuose U = 4,0 W/m2K?*)

*Verte skaigiuojama varty plotui 25 m?2

1) EN 12424; @ EN 12425; 3 EN 12426; 4 EN 717-1

Silumos izoliacija pagal DIN 4108

U=3,2 W/m2K*

*Verté skaigiuojama vartams 4x4 m su dvigubais 16 mm sintetinés
medziagos stiklais

Saugumo ir techninés savybés pagal
Europos normas EN 13241-1, puslapis 36-39

APRASAS UZSAKYMUI: WWW.HOERMANN.COM



Plieniniai-aliumininiai terminiai
vartai su izoliaciniv {stiklinimu

Svarbiausios TAP 40 varty savybés
Jie atitinka aukstus Sviesos pralaidumo,
optimalios Silumos izoliacijos ir didelio
stabilumo reikalavimus tris kartus: Sal¢io
nepraleidziancio, 16 mm storio dvigubo
jstiklinimo deka, termiskai atskirty
aliumininiy profiliy déka ir poliuretanu
uzpildyto plieninio ploksteliy cokolio
(100 % be freono) deka.

Siy trijy komponenty sgveika garantuoja
labai gerag Silumos izoliacijos koeficienta.

Kombinacijoje suderintos taip pat

ir spalvos

Ploksteliy cokolis i$ plieno: balto aliuminio
(pagal RAL 9006).

|stiklinimo rémai i$ aliuminio: anodinti
pagal DIN 17611, ésdinti, naturalios
spalvos (E6/EV1).

Greta Siy serijinés gamybos spalvy mes,
pagal pageidavima, tiekiame, savaime
suprantama, ir kity spalvy vartus

pagal RAL.

16

Terminis profilis: geresniam stabilumui
ir Silumos izoliacijai

Presuotas aliumininis vamzdinis profilis

yra 42 mm gilumo. Viding ir iSoriné pusés
yra termiskai atskirtos stiklo pluostu
sustiprintomis poliamidinemis pertvaromis
ir tuo paciu tvirtai sujungtos. Tai garantuoja
gerag stabiluma ir apsaugo medziagas.




Varty modeliai (pavyzdziai)

Puiki varty iSvaizda

|stiklinti varty segmentai vir§ cokolio yra visuomet
tolygiai iSdestyti.

TAP 40 vartai dazniausiai turi vieng 500, 750,
1000 arba 1500 mm aukscio ploksteliy cokolj.

Geras sviesos
pralaidumas, esant gerai
silumos izoliacijai

Techniniai duomenys

ISmatavimai
Plotis iki 7000 mm
Aukstis iki 7000 mm

Atsparumas véjui
Klase 3

1)

Vandens nepralaidumas
Klasé 3

2)

Oro nepralaidumas
Klase 2 (su durimis vartuose Klase 1)

3)

] ] ] |
[ | 1 [ ]

Garso izoliacija
R=19dB

4)

Silumos izoliacija pagal Europos normas EN 13241,
priedas B EN 12428

U =3,3W/m2K*

(su durimis vartuose U = 3,5 W/m2K?*)

*Verte skaigiuojama varty plotui 25 m?

Modelis su ploksteliy cokoliu

Aukstis: 750 mm (standartiné gamyba)
Istiklinti varty segmentai: maks.

750 mm

Modelis su durimis vartuose

1) EN 12424; @ EN 12425; 3 EN 12426; 4 EN 717-1

Silumos izoliacija pagal DIN 4108

U=2,8W/m2K*

*Verte skai¢iuojama vartams 4x4 m su dvigubais 16 mm sintetines
medziagos stiklais

Modelis su ploksteliy cokoliu
Aukstis: 500 mm pagal pageidavima

Modelis su ploksteliy cokoliu
Aukstis: 1000 mm pagal pageidavima

Saugumo ir techninés savybés pagal
Europos normas EN 13241-1, puslapis 36-39

APRASAS UZSAKYMUI: WWW.HOERMANN.COM



Elegantiski alivmininiai vartai -
reprezentacijai

Taip atrodo aukstus reikalavimus
atitinkantys aliumininiai vartai
Sviesos pralaidumas formuoja dizaina:
lengvi aliumininiai profiliai, didelio
ploto jstiklinimas. Tai konstrukcija,

kuri formuoja modernios haliy
architektros fasady vaizda.

Visi vartai malonus akiai

Aliumininis, nattralios spalvos ésdintas
(E6/EV1) pavirSius atrodo labai
elegantiskai. Kitos spalvos pagal RAL gali
buti individualiai priderinamos bendram
dizainui. Varty

segmentams mes naudojame presuotus
aliumininius vamzdinius profilius,
anodintus pagal DIN 17611. Apatiniai
varty segmentai yra su 16 mm storio
[spradomis, pagal ,sandwich” principa
uzpildytomis

poliuretanu (100 % be freono) ir
padengtomis aliuminine, iSspausta
Stucco, skarda.

Kiti segmentai yra jstiklinti 16 mm storio
sintetinés medziagos dvigubu stiklu.
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Lengvi vartai yra labai stabilas ir atsparus
atmosferos veiksniams

Nors profiliai yra labai ploni, taciau sujungtu
profiliy 120 mm bendro aukScio deka yra
garantuojamas geriausias stabilumas.

Tai labai svarbu, kalbant apie ilgalaikj
funkcionavima. Tam jtakos dar turi ir geros
kokybes, atmosferos veiksniams atsparus
pavirSius. Nes vartai turi ne tik gerai atrodyti,
bet ir ilgai funkcionuoti.

Hérmann vartai nedurstomi iS gabaliuky!
Kiekvienas varty lakstas yra nuo apacios

iki virSaus tolygiai padalintas. Stiklg
prilaikancios juostos, savaime suprantama,
yra i$ geros kokybeés presuoty aliumininiy
profiliy, o ne i$ sintetineés medziagos.

Vaizdas i$
vidaus




s

Vartai moderniai architektvrai: istilli

permatomi ir lengvai atrodantys

Modeliai N ir B (pavyzdziai)

L]
L]

Techniniai duomenys

ISmatavimai
Plotis iki 8000 mm
Aukstis iki 7000 mm

0
[ LI |

Atsparumas véjui
Klase 3

1)

Vandens nepralaidumas
Klasé 3

2)

Modelis ALR 40 N. Skersinio proflis
52 mm. Varty lakstas tolygiai
padalintas. Apatiniai ir kiti varty
segmentai maks. 750 mm aukscio

Modelis ALR 40 B. Skersinio proflis
91 mm. Varty lakstas tolygiai
padalintas. Apatiniai ir kiti varty
segmentai maks. 750 mm auksc¢io

Oro nepralaidumas
Klase 2 (su durimis vartuose Klase 1)

3)

1 1] ]
L ] [ ]

1 1 ] |
T 1 ]

Garso izoliacija
R=19dB

4)

0]

Silumos izoliacija pagal Europos normas EN 13241,
priedas B EN 12428

U=4,2W/m2K*

(su durimis vartuose U = 4,4 W/m?2K*)

*Verte skaigiuojama varty plotui 25 m?

Modelis N su viso varty ploto
jstiklinimu

Modelis N su durimis vartuose, esant
750 mm aukscio apatiniams varty
segmentams

Modelis N su individualiu ploksteliy ir
jstiklinimo isdestymu

1) EN 12424; @ EN 12425; 3 EN 12426; 4 EN 717-1

Silumos izoliacija pagal DIN 4108

U =3,5 W/maK*

*Verte skai¢iuojama vartams 4x4 m su dvigubais 16 mm
sintetinés medziagos stiklais

Saugumo ir techninés savybés pagal
Europos normas EN 13241-1, puslapis 36-39

APRASAS UZSAKYMUI: WWW.HOERMANN.COM
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Alivmininiai vartai maksimaliom
sviesos pralaidumui

Visu vartu ploto jstiklinimas kviecia
pazvelgtij vidu

Jau i§ iSores parodyti, kg apsimoka
paziureti viduje ir tuo paciu puikiai
jaustis Sviesioje patalpoje. Kalbama
apie naujus Hérmann vitrinos tipo
vartus su plonais aliumininiais profiliais ir
didelio ploto jstiklinimu, kurie naudojami
autoservisuose, jachty ir laivy statyklose,
gyvenamujy ir lengvyjy automobiliy
prekybos salonuose.

Aliuminis gerai atrodo ir praéjus
desimtmecéiams

Varty segmentams naudojami presuoti
aliumininiai vamzdiniai profiliai yra pagal
DIN 17611 anodinti, ésdinti (E6/EV1),
natdralios spalvos. Pageidaujant galimos
kitos spalvos pagal RAL, pavyzdziui Jusy
firmos spalvos, kaip reprezentacinis
akcentas.

20

Vienodo aukscio jstiklinimai is tikro
laminuoto stiklo (Duplex)

Vitrinos tipo vartai turi ir atrodyti kaip
vitrina. Sis jspudis susidaro dél didelio
|stiklinimo ploto su tolygiai padalintais
segmentais. Tam naudojamas laminuotas
stiklas (6mm), kuris visada Svarus,

nes jj ypatingai lengva valyti. Pagal
pageidavima tiekiame vartus ir su dvigubu
laminuotu stiklu (16mm).

Stabili konstrukcija su plonais
aliumininiais profiliais

Sujungty profiliy konstrukcijos 42

mm storio ir 120 mm aukScio deka
garantuojamas geriausias stabilumas
ilgalaikiam funkcionavimui. Platesni

nei 3330 mm vartai yra padalinti per
vidurj vertikalia jsprada (91 mm) siekiant
uztikrinti stabiluma.




Vartu modeliai (pavyzdziai)

Varty modelis
(plotis iki 3330 mm)

Varty modelis su vertikalia
91 mm jspruda (plotis vir§ 3330 mm)

... S S TE A W L S -m
NE -

Techniniai duomenys

ISmatavimai
Plotis iki 5500 mm
Aukstis iki 4000 mm

Atsparumas véjui 1
Klasé 3

Vandens nepralaidumas 2
Klase 3

Oro nepralaidumas 2)
Klase 2

Garso izoliacija 4
R=19dB

Silumos izoliacija pagal Europos normas EN 13241,
priedas B EN 12428
U=6,2 W/m?2K*

*Verte skai¢iuojama varty plotui 25 m?

1) EN 12424; 2 EN 12425; 3 EN 12426; ¥ EN 717-1

Saugumo ir techninés savybés pagal
Europos normas EN 13241-1, puslapis 36-39

APRASAS UZSAKYMUI: WWW.HOERMANN.COM 21



Aliumininiai terminiai vartai, atitin-
kantys avksciausius reikalavimus

Patrauklios iSvaizdos, su gera Silumos  Stiprus terminis profilis

izoliacija, kad Jus gerai jaustumeteées Stiklo pluostu sustiprintos poliamidines
Geras permatomumas, maksimalus pertvaros garantuoja efektinga vidines ir
Sviesos pralaidumas, puikus stabilumas, iSorines pusiy termiskg atskyrima ir Sal€io
patikima Silumos izoliacija ir modernus nepralaiduma. Geras medziagy sujungimas
dizainas - (42 mm gylio ir 120 mm sujungty profiliy

tai geriausi argumentai jsigyti Siuos bendro aukscio) garantuoja puiky stabiluma
auk&ciausios klasés aliumininius vartus. ilgam laikui. Sie termigkai atskirti vartai

. e L apsaugo taip pat ir statybine medziaga.
Gera investicija ilgam laikui

Aliuminis - tai atmosferos veiksniams
atsparaus ir ilgai reprezentatyvaus pavir-
Siaus garantija. Varty segmentai yra
pagal DIN 17611 anodinti, ésdinti (E6/
EV1), natlralios spalvos. Pageidaujant
galimos kitos spalvos pagal RAL.
Apatiniai varty segmentai: Su 26 mm
storio jspruda, pagal ,sandwich”
principg uzpildyta poliuretanu (100% be
freono) ir i$ abieju pusiu padengta su
aliuminine, iSspausta Stucco, skarda.
VirSutiniai varty segmentai:

jstiklinti su 16 mm sintetinés medZziagos
dvigubais stiklais. Sie terminiai
komponentai, leidzia pasiekti aukstg
Silumos izoliacijos koeficienta.
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Su geriausiais argumentais -

avksciausios klases reprezentacijai s

Varty modeliai (pavyzdziai)

L1 1
1]
]

[ 1]

il
[ 1]

Varty lakstas tolygiai padalintas Modelis su durimis vartuose, esant
Apatiniai ir kiti varty segmentai: maks. 750 mm auks¢io apatiniams varty
750 mm aukscio segmentams.

Modelis su viso varty ploto jstiklinimu Modelis su individualiu stikliniy ir
ploksteliy jsprady iSdéstymu

Techniniai duomenys

ISmatavimai
Plotis iki 7000 mm
Aukstis iki 7000 mm

Atsparumas véjui
Klase 3

1)

Vandens nepralaidumas
Klasé 3

2)

Oro nepralaidumas
Klase 2 (su durimis vartuose Klase 1)

3)

Garso izoliacija
R=19dB

4)

Silumos izoliacija pagal Europos normas EN 13241,

priedas B EN 12428

U= 3,6 W/m2K*

(su durimis vartuose U = 3,8 W/m2K?*)
*Verte skaigiuojama varty plotui 25 m?2

1) EN 12424; @ EN 12425; 3 EN 12426; 4 EN 717-1

Silumos izoliacija pagal DIN 4108

U=2,9 W/maK*

*Verte skai¢iuojama vartams 4x4 m su dvigubais 16 mm
sintetinés medziagos stiklais

Saugumo ir techninés savybés pagal
Europos normas EN 13241-1, puslapis 36-39

APRASAS UZSAKYMUI: WWW.HOERMANN.COM
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Durys vartuose

Kad vaiksciojant Zzmonéms, kiekvieng kartg nereikety
atidarinéti varty, durys vartuose yra praktiSka

alternatyva.

Esant pavara valdomiems vartams, serijinés gamybos
apsauginis kontaktas garantuoja, kad durys vartuose
baty tikrai uzdarytos, kuomet jie atidaromi. Susidarimas
yra nejmanomas. Rankiniu btdu valdomuose vartuose
taip pat galima jmontuoti apsauginj kontakta.

Durys vartuose visada atsidaro tik j iSore (tvirtinimo
bldas: pagal DIN i$ kairés arba i§ deSinés).

Durys vartuose yra su serijines gamybos uzdarymo mechanizmu,

turin€iu slydimo begj.

24

18 visy pusiy einanti vyriy juosta
yra nepastebimai integruota dury
rémuose

Durys, esancios vartuose su pavara,
turi serijinés gamybos apsauginj
kontaktg

F T

Prie dury rémy dabar jau yra serijines
gamybos apsauga nuo pirsty
priverimo iSoréje ir viduje




Numatykite planvodami:
Sonineés durys ir durys vartuose

Sonines durys pageidaujant su trigubu
uzsklendimu. Nekomplektuojama.

Soninés durys

Esant pakankamai vietos greta haliy varty, tokios pacios
iSvaizdos kaip ir vartai Soninés durys, yra geriausias
sprendimas, kalbant jau vien apie sauguma (pvz.,

kaip atsarginio i$éjimo durys). Pragjimas zmonéms ir
transporto priemoniy eismas atskiriami vienas nuo kito.
Soninés durys yra be slenksgio, todél pro jas be jokiy
problemuy pravaziuoja bet koks vezimélis.

Soninés durys atsidaro j vidy arba j iSore ir gali bt
tvirtinamos pagal DIN i$ kaires arba i§ desSines.

= il = = ;
Hoérmann vartai ir Soninés durys yra tokios pacios iSvaizdos

Duruy vartuose ir Soniniyu dury Rankenos sulenktos, su ovaliniu dekoraciniu
apipavidalinimas ir reikmenys skydeliu i$ juodos sintetinés medziagos, pagal
Visi dury rémai yra i$ presuoty, pagal pageidavima tiekiame ir komplekta i$ vienos
DIN 17611 anodinty aliumininiy profiliy. pusés su paprasta, i$ kitos - su rutulio formos
PavirSius ésdintas, natralios spalvos rankena. O taip pat — natQraliai anoduoto
(E6/EV1). Su serijinés gamybos visapusiu aliuminio, poliruoto ir nepoliruoto nertdijancio
sandarinimu i$ laiko ir atmosferos aukstos kokybés plieno spalvos.

veiksniams atsparios EPDM gumos. Virsutinis dury uzdarymo mechanizmas
Apkaustai Durims vartuose- su slydimo bégiu, Soninése
lleidZiamoji spyna su profiliniu cilindru. duryse — su svirtimi
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RAL 9016 balta
RAL 9010 ryskiai balta
RAL 9006 balto aliuminio

RAL 9002 pilk$vai balta

“ﬁemes ruda
“apy Zalumos
mgenmono mélynumo
“ryéka raudona

RAL 1021 rapsy geltonumo

26
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U pateres s8°°
10 populiariu spalvy:
vartams su dvisienémis
plieninémis plokstelémis
netaikomas antkainis.
Pasinaudokite Siuo kainos
pranasumul!

Visi segmenty ir ,sandwich”
principo langy remai yra juodi.

Be gamyklinio padengimo:
cinkuotas staktos rémas,
anodinti dury vartuose profiliai,
o taip pat ir visi tvirtinimo
elementai bei apkaustai.

Galimi nedideli spalvy
netikslumai.
Pavaizduotos spalvos dél
techniniy spausdinimo
priezascCiy gali ne visiskai
tiksliai atitikti originalias
spalvas.

- -

Spalvoti vartai gali tureti
takos taip pat ir bendram
dizainvui

Spalvos turi vis didéjancig jtaka firmos maloniai
prezentacijai. Todel Hormann visus pramoninius
vartus tiekia beveik 200 spalvy i§ RAL paletés.

TaCiau tamsesniy spalvy reikéty vengti, jeigu Jus
pasirinkote dvisienes plienines ploksteles ir termiskai
atskirtus aliumininius varty segmentus, kadangi stiprus
saulés spinduliai gali turéti jtakos puty jtrukimams ir
ilinkimams.

10 populiariy spalvy vartai su
dvisienemis plieninémis plokstelemis
i$ vidaus yra pilk§vai baltos spalvos
(pagal RAL 9002).
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D tipo ploksteliu langai - per siauri,
kad batyu galima per juos jlipti

602 x 132 mm
Sintetines juodi
medziagos remai:

Sviesos anga:

500, 625, 750 mm
(TPU, SPU varty
tipams)

Varty segmentuy
auksciai:

A tipo ploksteliy langai -
praleidzia daugiau dienos Sviesos

E tipo ploksteliu langai - alternatyva
aliumininiam jstiklinimui

Sviesos anga: 635 x 245 mm .
Sintetinés juodi (TPU ir SPU Sviesos anga: 725x370 mm
medziagos remai:  vartams) Slntevt!nes o L]
Rémai i§ slégimo  juodi (STE ir SPU medziagos rémai:
badu lydyto cinko:  vartams) Varty segmentuy 625, 750 mm (TPU
auksdiai: ir SPU vartams)
Varty segmenty 500 mm
auksdiai: (STE varta)
500, 625, 750 mm
(TPU ir SPU
vartams)

Isnaudokite sviesq kaip

apipavidalinimo komponentq

Stikla prilaikanc¢ios juostos
prie aliumininiy jstiklinimo
rémy, savaime suprantama, yra
i geros kokybés aliumininiy
presuoty profiliy, o ne kaip
kartais sitloma, i$ sintetinés
medziagos.

Parinkdami stiklo rasj, Jus sprendziate apie didesnj ar

mazesnj Sviesos pralaiduma bei matomuma.

3 mm sintetinés medziagos stiklas
Skaidrus

Segmenty langams su rémais i§
slégimo badu lydyto cinko, o taip
pat aliumininiams jstiklinimo remams
(normalus profilis).

g
16 mm dvigubos plokstelés su
pertvarélémis

Labai stabilUs stiklai
Aliumininiams jstiklinimo rémams
(normalUs arba terminiai profiliai)

3 mm sintetinés medziagos stiklas
Kristalo strukturos

Segmenty langams su réemais i§
slégimo bddu lydyto cinko, o taip
pat aliumininiams jstiklinimo remams
(normalus profilis).

Védinimo grotos

IS cinkuoto plieno, padengtos
milteliy sluoksniu

Védinimo skersinis pjuvis: 58 %
viso vartu ploto

Aliumininiams jstiklinimo rémams
(normalus profilis)



C tipo ploksteliu langai - apvalas

@ 244 mm
juodi

Sviesos anga:
Sintetines
medziagos rémai:
Varty segmenty
auksciai:

Praleidziamos
Sviesos kiekis:
|stiklinimo rémai:

500, 625, 750 mm
(SPU vartams)

Varty segmenty
auksciai:

Apatiniy varty
segmenty auksdiai:

Apatiniy varty
segmenty aukstis:

Atsizvelgiant j pasirinktus profilius arba pagal Jiisy
individualius pageidavimus, H6rmann pramoniniai
segmentiniai vartai gali bati tiekiami su Siomis
pavaizduotomis jspradomis.

Sintetinés medziagos dvigubi stiklai
Skaidras

,Sandwich” principo stiklams su
sintetinés medziagos rémais (11, 16,
29, 31 arba 33 mm), ,sandwich”
principo stiklams su remais i§ slegimo
bddu lydyto cinko: 29 mm,
aliumininiams jstiklinimo remams
(normalus arba terminis profilis): 16 mm

Sintetinés medziagos dvigubi
stiklai

Kristalo strukturos

»Sandwich” principo stiklams su
remais i$ slégimo budu lydyto cinko:
29 mm,

aliumininiams jstiklinimo remams
(normalus arba terminis profilis):

16 mm

Nerudijanéio aukstos kokybés
plieno skyléta skarda, lygi
Védinimo skersinis pjuvis:

40 % visy vartu ploto
Aliumininiams jstiklinimo remams
(normalus profilis)

Aliumano skardos jspruda 1,5 mm,
iSspausta Stucco

Aliumininiams jstiklinimo rémams
(normalus profilis)

Be Siy pavaizduoty jsprudy Hérmann tiekia segmentinius vartus ir su kitomis

specialiomis jspradomis.

Aliumininiai jstiklinimo rémai - kad
praeitu maksimalus Sviesos kiekis

maksimalus
aliumininiai,

anodinti (E6/EV1)
maks. 750 mm
(visiems varty tipams)
500, 750, 1000,

1500 mm (APU ir TAP =
varty tipams)

maks. 750 mm

(ALRir TAR

varty tipams)

Polikarbonato stiklas

6 mm, skaidrus, neduztantis,
apsunkinantis jsilauzima
Aliumininiams jstiklinimo rémams
(normalus profilis)

I _-
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Poliuretano ,,sandwich* principo
ispruda, i$ virSaus apdengta
aliuminio skarda, 16 mm, i$ abieju
pusiu anodinta, lygi

Aliumininiams jstiklinimo remams
(normalus arba terminis profilis)

Skersinio profilis 52 mm

Skersinio profilis 91 mm

Polikarbonato dvigubi stiklai

16 mm, skaidrus, neduztantys,
apsunkinantys jsilauzima
»Sandwich” principo stiklams su
remais i§ slégimo budu lydyto cinko:
29 mm,

aliumininiams jstiklinimo remams
(normalus arba terminis profilis):

16 mm

Poliuretano ,,sandwich” principo
ispruda, i$ virSaus apdengta
aliumano skarda, i$ abieju pusiy
iSspausta Stucco, 16 arba 26 mm
Aliumininiams jstiklinimo remams
(normalus arba terminis profilis)
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Patikimas planavimas
remontuojant ir naujai
statant

Varty atsidarymo ir
uzsidarymo budas jokiu
bldu neturéty trukdyti
darbui halés viduje. Todél
teisingo tvirtinimo budo
parinkimas jau planuojant
yra labai svarbus.

Hormann tiekia visus varty

tipus su pagrindinémis
tvirtinimo budy
galimybemis.

Hormann segmentiniai vartai tinka visoms halems

Tvirtinimo badas N
Standartinis tvirtinimo
budas

Tvirtinimo budas H
Aukstas kreipiamyjy
Syny tvirtinimas

Tvirtinimo budas L
Tvirtinimas Zemai sgramai
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Tvirtinimas ND
atsizvelgiant j stogo
konstrukcijg

Tvirtinimas HD
atsizvelgiant j stogo
konstrukcija

Tvirtinimas LD
atsizvelgiant j stogo
konstrukcija

Tvirtinimas NH
su minimaliai paaukstintu

kreipiamuyjy Syny tvirtinimu

Tvirtinimas NS
su kreipiamyjy Syny
2 x 45° vingiais

r

Tvirtinimas HS
su kreipiamyjy Syny
2 x 45° vingiais

Tvirtinimas HU
su Zzemiau nuleistu
spyruoklés velenu

Tvirtinimas V
Vertikalus tvirtinimas

Tvirtinimas VU
Su Zzemiau nuleistu
spyruoklés velenu



Optimizuotos ritininés kreipiamosios

Taip pat rastas optimalus varty kreipiamyjy Syny konstrukcijos
sprendimas. Tai leidzia jgyvendinti zemos sgramos tvirtinimas,
atsizvelgiant | stogo konstrukcijg, net tais atvejais, kai stogo
nuolydis yra mazesnis nei 10°.

Tvirtinimas Zemai sqramai

Pavara ir grandiné yra ten, kur jos turi buti

Visi varty valdymo elementai yra varty priekyje. Nebeéra jokiy
laisvai patalpoje kabanciy ir trukdanciy grandiniy.

Verta palyginti su kita sitlloma produkcija!

/Ir: "&r\ - —

Reikia tik minimalios sgramos

Rankiniam valdymui 200 mm
Valdymui su pavara WA 400 200 mm
Valdymui su pavara ITO 400 260 mm

Minimalus Soninis tvirtinimas

Rankiniam valdymui su lynu 125 mm
Rankiniam valdymui su rankiniu
grandininiu mechanizmu 165 mm

Valdymui su pavara WA 400 200 mm




Geriausias kokyhes jrodymas:

tobula technika iki paciy smulkiausiy detaliy

Tylus vartu judéjimas
Sarnyriniai ratukuy laikikliai

i$ cinkuoto plieno su
reguliucjamais sintetines
medziagos ratukais garantuoja
tiksly ir tyly varty judéjima.
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Neatitrikstantys sujungimai
StabilTs vidiniai Sarnyrai i$
cinkuoto plieno labai tiksliai
sujungia atskirus varty
segmentus. Varty segmenty
krastiniai profiliai yra taip
sukonstruoti, kad varztai

4 kartus jsukti j skarda, ir tikrai
neatitraks. Tai tikrai laikys!

IS anksto paruostos
pakabinimo detalés
Kreipiamosios §ynos prie luby
tvirtinamos su specialiomis
luby atramomis i$ cinkuoto
plieno su prailgintomis
skylémis. Jos bus kaip galima
tiksliau paruo$tos montavimo
salygoms.

L.

——

|
|
{

Ypa¢ patogus servisas
Atsiradus pazeidimams staktos
srityje, prisuktos kreipiamosios
Synos gali bati lengvai ir uz
palankia kaing pakeistos.



Virsutinis staktos sujungimas
su iSoriniu spyruokliniu valu
Stabilios spyruoklés

veleno pozicijos deka yra
palengvinamas viso spyruoklés
veleno montavimas dél fiksuoto
atstumo.

Lankstus veleno sujungimas
Nedideli nukrypimai visiskai
neutralizuojami lankstaus
veleno sujungimo deka.

Veleno pavaros sujungimas
su lyno bagnu

Saugus vientisas sujungimas
uztikrina funkcionavimo
sauguma ir yra patogus
montuojant.

Uzsifiksuojantis virSutinio
ratuko laikiklis

Taip yra sumazinamas varty
nusileidimo aukstis ir virSutinis
segmentas neuzsilenkia
vartams atsidarius.
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Uzsklendimas grindyse

Labai praktiskas, kuomet vartai turi bati
daznai atidarinéjami. Vartai yra labai
patogiai kojos paspaudimu atsklendziami,
greitai ir patikimai uzsklendziami.

JUs girdite, kuomet vartai visiSkai
uzsisklendzia.
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Kam reikalingi vartai, kurie

nepakankamai vzsklendziami

Tik saugi uzsklendimo sistema patikimai apsaugo vertybes.

Todél visi Hérmann pramoniniai segmentiniai vartai yra taip pagaminti,
kad apsaugotuy nuo jsilauzimu. Ir tai yra serijiné gamyba! Tiek rankiniu
bldu, tiek su pavara valdomiems vartams.

Vidinis uzsklendimas

Kiekvieni vartai turi serijines gamybos vidinj uzsklendimo
mechanizma, kurj JUs patys galite pagal savo norg iSsirinkti.

Stumdoma sklendé

Sklende paruosta pakabinamai spynai,
tinkanciai saugiam uzrakinimui naktj.
Pavara valdomy varty stumdoma sklende
yra su elektriniu pertraukimo davikliu, kuris
neleidzia, kad, esant uzsklestiems vartams,
suveikty pavara.

Sukama sklendé

Savaime uzsisklendziantis varty uzraktas
su uzsifiksuojanciu disku (patentuota
Europoje). Tadiau jis nepritaikytas vartams
su VU ir HU tvirtinimo bldais (su zemiau
nuleistu spyruoklés velenu).



Apsauga nuo nepageidaujamo
varty atidarymo:

serijinés gamybos vartams iki

5 m aukscio su veleno pavara.

Si apsaugos mechanizma ne
kiekvienas gamintojas siulo kaip
serijinés gamybos produkta. Be
apsaugos nuo nepageidaujamo
varty atidarymo, lengvus vartus kaip
taisykle, galima atidaryti be dideliy
jégos pastanguy. Taciau tik ne
Hoérmann vartus.

Verta palyginti su kita sitiloma
produkcija!

Vartai, didesni nei 5 metrai, jau vien
deél ju paciy nemazo svorio
apsunkina jsilauzima. O varty

su grandinine pavara taip pat
nejmanoma atidaryti, kadangi jy
pavara yra savaime stabdanti.

Vidinis ir iSorinis uzsklendimas

Jeigu vartai turi bati atidarinejami ir i$ iSorés, tuomet geriausiai
tinka Sie abu uzsklendimai su papildomu iSoriniy rankeny
komplektu ir profilinio cilindro spyna.

Rankenu komplektai Stumdoma sklendé Sukama sklendé

Ergonomiski rankeny komplektai i$ juodos Siuo atveju stumdoma sklende varty Siuo atveju sukama sklende varty
sintetinés medziagos. Su atsklendimo atidarymui bei uzdarymui galima naudoti atidarymui bei uzdarymui galima naudoti
rankena ir profilinio cilindro spyna iSoréje, ir i$ iSores su profilinio cilindro spyna ir ir i$ iSores su profilinio cilindro spyna ir
bei kryzmine rankena ir apsauginiu rankena. rankena. Taciau ji nepritaikyta vartams
kaisciu - viduje. su VU ir HU tvirtinimo bdais (su Zemiau
Profilinj cilindra galima integruoti ir nuleistu spyruoklés velenu).

i centrinius uzrakinimo jrenginius.
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Auksciausio lygio saugumas Jums
Apsauga nuo varty kritimo ir pirsty priverimo

Saugus varty nukreipimas
Ratukai labai tiksliai vazineja
Hormann sukurtomis ir
pagamintomis apsauginémis
kreipiamosiomis Synomis.
Todél varty lakstas niekada
nenuslys nuo jy nei keiciantis
varty krypdciai, nei tuomet, kai
jie sustoja galutineje padétyje
prie luby.

=

Privaloma patik-
rinti kiekvie-
nais metais
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Apsauga nuo varty kritimo

Optimalus svorio iSlyginimas
Torsioniniy spyruokliy
agregatas, turintis spyruokles
veleng su grioveliais,
garantuoja optimaly svorio
iSlyginima. Todel vartai lengvai
juda bet kurioje atidarymo

ir uzdarymo fazéje. Velenas
yra cinkuotas, spyruoklés yra
apdirbtos metalo Sratuky srove
ir padengtos sluoksniu.Visos
kitos konstrukcinés dalys yra i$
slégimo budu lydyto cinko.

Saugumas pagal nurodymus

Patentuota Europoje

Apsauga nuo varty kritimo
Priklausomai nuo apkrovos,
kelimo mechanizme yra
integruotas uzsifiksuojantis
apsaugos mechanizmas, kuris
apsaugo lyng ir spyruokle nuo
[Gzimo.

PraSome butinai kiekvienais metais
patikrinti pavara valdomus vartus.

Patentuota Europoje

Apsaugos mechanizmas
laztant spyruoklei

Jis, lGzus spyruoklei, sustabdo
torsioniniy spyruokliy veleng

ir iSlaiko vartus saugioje
padétyje.



Saugumas pagal Europos normas EN 13241 -1
Galioja nuo 2005 metu geguzes 1 d.

Hérmann vartai patikrinti ir turi sertifikata:

Apsauga nuo varty kritimo
Apsauga nuo pirstu privérimo

Hormann pramoniniai segmentiniai vartai yra saugus
kiekvienoje varty atidarymo ir uzdarymo fazéje,
nepriklausomai nuo to, ar jie valdomi ranka ar
pavara.Vartai su impulsu valdomomis pavaromis turi
apatinio krasto optoelektronininj kontrolés jtaisa, taip
pat nuo varty tvirtinimo elementy priklausantj greicio
reguliavimo jtaisa, kuris uztikrina, kad, uzsidarant
vartams, nebuty virSijama leistinos dinaminés jeégos
riba (maks. 400 N).Papildomai yra mikroprocesorius,
g kuris kontroliuoja jéguy apribojima vartams atsidarant
g TUN R 2 ir automatiskai iSjungia pavarg, esant per dideléems
™ jegoms. Tokie sisteminiai techniniai sprendimai ir
eksploatavimo saugumas Hérmann firmoje yra savaime
Reikalaukite il K ulksliia i
i kity gamintojy suprantamas dalykas. Konstrukciniai pavyzdziai yra
sertifikato! patikrinti. Verta palyginti su kita sitlloma produkcija!

Apsauga nuo pirstu privérimo

-‘ i
i .
K
Apsauga nuo pirstu Apsauga nuo pirstu jkiSimo Keliamasis lynas rému viduje ~ Apsauginis Zyméjimas
privérimo iS Sonu Keliamieji lynai yra viduje Soniniy dury pragjimo slenkstis
Varty elementy specialios Sonings staktos yra visigkai tarp varty laksto ir staktos. Be yra pazymétas jspejamaja
formos déka (patentuota uzdaros - nuo virsaus iki jokiy atsikiSusiy konstrukcijos juosta
Europoje), nebéra viety, apacios. Tai yra patikima daliy. Tai padeda iSvengti
kuriose buty galima apsauga nuo pirsty jkisimo is susizalojimy.
prisispausti pirstus - nei i$ Sonuy. Varty su zemos sgvaros
iSores, nei i§ vidaus. Tai galioja tvirtinimu kélimo mechanizma
taip pat ir $arnyrams. Sig sudaro keliamoji grandiné/
patikima apsauga nuo pirsty keliamasis lynas.

priverimo sidlo tik Hérmann.
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Apgalvotos konstrukcijos ir techninés
savyhes, kurios {tikina

Silumos izoliacija Garso izoliacija
}'.-._.-l-l-'-- i ‘//
|

&
®
/’,‘/ #‘_d_ﬂ_..--"

Silumos izoliacija

Gera Hormann pramoniniy segmentiniy varty Silumos
izoliacija pasiekiama tolygiai poliuretanu uzpildyty konstrukcijoje plienas-poliuretano kietosios putos-
segmenty plieniniy ploksteliy ir termiskai atskirty plienas sumazina triukSmo pralaiduma i$ vidaus ar
aliumininiy profiliy deka. iSorées

Garso izoliacija
Tvirtas medziagy sujungimas ,,sandwich* principo
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Nepralaidumas

=

Sgramos sandarinimas Soninis sandarinimas,
grindy sandarinimas

Nepralaidumas

Labai geros kokybés sandarinimaiislieka ilgai
elastingiir yra atsparts atmosferos veiksniams.
Ant grindy esantis, Sal€iui atsparus dviejy skyriy
profilinis zarnos sandarinimas apsaugo Nuo purvo
ir lietaus. Kartu su Soniniais sandarinimais, jdétais |
specialiai prie staktos prijungtas juostas, saramos
sandarinimu ir vidiniais sandarinimais tarp varty
segmenty garantuoja gera sandaruma.

Techninés savybés pagal Europos normas EN 13241 -1
Galioja nuo 2005 metu geguzes 1 d.

Hérmann vartai patikrinti ir turi sertifikata
Silumos izoliacija
Garso izoliacija

Nepralaidumas

Atsparumas véjui

Hoérmann jau dabar atitinka Europos normas EN 13241-1,
kurios pradeda galioti nuo 2005 mety geguzes 1 d.

Tuo tikslu mes pateikiame jtikinamus, patikrintus ir
sertifikuotus jrodymus. Palyginkite! (52-53 psl.)

Atsparumas véjui

=

i

Sustiprinantieji profiliai Varty plokstés sustiprinimas

Atsparumas veéjui

Priklausomai nuo varty tipo atsparuma vejui
uztikrina sustiprinamieji profiliai, dvisieniai
segmentai, aliumininiai vamzdiniai profiliai arba
varty plokstés sustiprinimas esant platiems
vartams.
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Sistemingi sprendimai pasiteisina:

tiek eksploatavimo, tiek saugumo ativilgiv

Varty valdymas rankiniu
badu

Su serijines gamybos

rankine virve arba kartele.
Pageidaujant: varty atidarymas
traukiant virve/grandine arba
rankine grandinine traukle.
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Rankiné grandininé trauklé

Grandininé pavara

Pavara W400 labai patogi,

kai Sonuose nera daug vietos
ir tinka visiems varty tipams

iki 7000 mm aukscio. Esant
kreipianciosioms L, LD, H8
grandinine pavara yra batina.
Netiesioginio jegos perdavimo
déka, vartai yra ypatingai
tausojami. Standartiné

montavimo padetis: horizontali,

alternatyva — vertikali.

FlanSiné pavara

Sis patentuotas flanginis
modelis yra greitai ir paprastai
montuojamas ant spyruokles
veleno ir todel reikalauja
zymiai maziau vietos Soniniam
tvirtinimui nei kity gamintojy
sidlomi uzdedamieji modeliai.
Standartiné montavimo
padetis: horizontali, alternatyva
—vertikali.



Visapusiska nauvda

pasiekioma idealios
koncepcijos déka

Mes siulome didelj pavary, valdymo sistemu ir
impulsu davikliy asortimenta
Vartai gali bati tiekiami su pavara ir standartine valdymo
sistema pagal , Totmann* principa, su jvairiy modeliy
komfortabiliais impulsy perdavimo ir valdymo jrenginiais
arba su kintamo daznio valdymo jrenginiu, skirtu
greitesniam varty atidarymui bei uzdarymui.

Todel Hormann tiekia vartus, pavaras ir valdymo

irenginius is vieny ranky

Per viduri montuojama pavara

Sis modelis yra montuojamas ant spyruoklés veleno vidurio,
todél nereikalauja vietos Soniniam tvirtinimui. Atkreipkite
démesj| saramos aukstj! Pavara WA 400M tiekiama su
serijiniu budu priklausanciu saugiu atrakinimu ir tinka
visiems kreipiancCiyjy tipams.

Atsidarymo greitis

Uzsidarymo greitis

Grandininé m/s m/s
pavara ITO 400 0,15 0,15
Veleno pavara

WA 400 0,19-0,23 0,19-0,23

Priklausomai nuo
tvirtinimo budo

Veleno pavara
WA 400 FU
Priklausomai nuo
tvirtinimo budo

Su paprastu ratuku
0,3

su paprastu ratuku
iki 3000 mm vir§ OFF
0,2-0,3
nuo 3000 vir§ OFF
0,2

*

su tandeminiu ratuku™
0,3-0,54

iSskyrus vartus su vertikaliu tvirtinimu

su tandeminiu ratuku*
iki 3000 mm vir§ OFF
0,3-0,54
nuo 3000 vir§ OFF
0,2

PraSytume perskaityti kituose puslapiuose esancig informacija
apie didelj pavary, valdymo jrenginiy ir impulsy davikliy

asortimenta.
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Galingos pavaros

e

Flansiné veleno pavara WA 400
su avarine rankine grandine
(aptarnaujama i$ apacios)

Derinama su valdymo jrenginiais
A/B 440, A/B 445, A/B 460, B 460 FU

Hormann serijinés gamybos:

mdnta"imo

!vairﬁs

jantal
Veleno pavara WA 400 vari
su grandininiu reduktoriumi ir avarine rankine

grandine (aptarnaujama i$ apacios)

Derinama su valdymo jrenginiais
A/B 440, A/B 445, A/B 460, B 460 FU

® Masyvus metalinis variklis ® Atjungimas vartams iki 5000 mm aukscio
® Techninio aptarnavimo atjungimas ® Dazniausiai su FU valdymu

Serijinis techninio aptarnavimo
atjungimas

Kasmetines gamintojo rekomenduojamos
kontroles metu pavaros nebatina nuimti
nuo varty veleno. Taip sutaupomas laikas ir
iSlaidos. Techninio aptarnavimo atjungimas
gali bati bet kuriuo metu pakeistas saugos
atrakinimu.
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Saugos atrakinimas
Siuo bdu Jis saugiai
atidarysite vartus i$
apacios (Hérmann
uzpatentuotas).
Standartiskai su avarine
rankine grandine.



Per viduri montuojama pavara

WA 400 M su saugiu atrakinimu

Derinama su valdymo jrenginiais
A/B 445, A/B 460, B 460 FU

® |IP 65 (apsaugota nuo tekanéio vandens)
® Apsaugos mechanizmas atsilaisvinus lynui

& ..E-..
1',..'

—

Saugus atrakinimas

iS iSorés ASE

Skirtas vartams atrakinti i$
iSores (reikalingas haléms be
antro jéjimo). Uzrakinamas
cinkuotas korpusas su spynos
Sirdele. ISmatavimai: 83 x 133 x
50 mm (plotis x aukstis x storis)
Korpuso medziaga: aukstame
slégyije lietas aliuminis

/

/ Avarinio varty atidarymo rankiniu budu alternatyvos

Avarinio varty atidarymo rankiniu budu alternatyvos

Saugus atrakinimas su avarine rankine grandine

Si uzpatentuota sistema leidZia vartus atidaryti ar valdyti i§ apadios.
Europos normos EN 14092 nustatyta naudojimo vieta- gaisrinés,
gelbéjimo stotys ir pan.

Techninio aptarnavimo atjungimas su avarinio valdymo rankenéle
Sis nebrangus variantas gali biti dviejy modeliy- su nelanks&ia ir
lanksCia rankenéle.

Techninio aptarnavimo atjungimas su uzdengimo dangteliu

Tai yra palankiausia alternatyva be avarinés rankines grandinés ar
avarinio valdymo rankenélés. Atblokavus pavarg vartai yra valdomi
rankiniu badu. Todél Sis mechanizmas naudojamas vartams iki 3000
mm auksgio.

Pavaros uzdengimo dangtelis ar avarinio valdymo rankenélé bet
kuriuo metu gali buti pakeisti avarine grandine.
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Taupanti vietq pavara

¥
Ferrree

iy
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Grandininé pavara ITO 400
su bégiu

Derinama su valdymo
irenginiais A/B 445, A/B 460

O Nereikalauja vietos
Soniniam tvirtinimui

O Avarinis atidarymas troselio
prie kreipanciosios
slankiklio pagalba

O Galimas avarinis
atidarymas is iSorés

O |P65 (apsaugota nuo
tekangio vandens)

O Standartineiir zemai
sgramai




Valdymo jrenginiai

oot
L] L] L] L]
' '

Valdymo jrenginys pagal
»Totmann“ principa
A/B 440 (400/230 V)

© Valdymo jrenginj galima
montuoti atskirai nuo pavaros

© Valdymo jrenginys ir varty
laksto elementai turi apsauga
IP 65 (apsaugoti nuo tekancio
vandens). Prijungimo laidas
su CEE Sakute turi apsauga
IP 44

O 7-iy segmenty indikatorius
matomas i$ iSores

O Prietaisy funkcijy nutraukimas
miniatidrines spynelés
pagalba (gali biti pakeista
spynos Sirdele)

© Galima jmontuoti impulsinj
valdymo jrenginj A/B 445,
A/B 460

Stovas STI 1
Maksimaliai dviejy
valdymo jrenginiy
montavimui su
papildomais
korpusais.
Spalva: RAL 9006
(baltas aliuminis)
|ISmatavimai:

200 x 60 mm,
Aukstis 1660 mm

Impulsinis valdymo
irenginys A/B 445 (400/230 V)

© Valdymo jrenginj galima
montuoti atskirai nuo pavaros

O Valdymo jrenginys ir varty
laksto elementai turi apsauga
IP 65 (apsaugoti nuo
tekancio vandens).
Prijungimo laidas su CEE
Sakute turi apsauga IP 44

© Meniumatomas i§ iSores
dvigubame 7-iy segmenty
displéjuje, tam nebdtina
nuimti korpuso dangtelj

O Nereikia programuoti variklio,
tai patogu atlikti valdymo
jrenginyje esanciu
elektroniniu varty darbo
rezimo jtaisu

© Meniu su jmontuotu
aptarnavimo, cikly ir
eksploatacijos valandy
skaitikliu, taip pat klaidy
analize

© Pranesimai apie klaidas
pagal nustatyta pranesimo
blda (garsinis, optinis ar
pvz.: i mobily telefona)

© Prietaisu funkcijy
nutraukimas miniatidrinés

spynelés pagalba (gali bati
pakeista spynos Sirdele)
O Galima jmontuoti impulsinj
valdymo jrenginj A/B 445,
A/B 460 nekeiciant visos
valdymo sistemos.

Pasirinktinai
visiems valdymo
irenginiams:
Spynos Sirdelé arba
pagrindinis jungiklis

Komfortabilus valdymo
irenginys A/B 460 (400/230 V)

© Valdymo jrenginj galima

montuoti atskirai nuo pavaros

O Atskiras mygtukas ant
korpuso dangtelio antram
atidarymo aukSciui pasirinkti
ir integruoti pajungimo
gnybtai papildomam signaly
generavimui

© Valdymo jrenginys ir varty

laks$to elementai turi apsauga
IP 65 (apsaugoti nuo tekancio

vandens). Prijungimo laidas
su CEE Sakute turi apsauga
IP 44

O Meniumatomas is iSorés
dvigubame 7-iy segmenty
displéjuje, tam nebutina
nuimti korpuso dangtelj

O Nereikia programuoti variklio,
tai patogu atlikti valdymo
irenginyje esanciu
elektroniniu varty darbo
rezimo jtaisu

© Meniu su jmontuotu
aptarnavimo, cikly ir
eksploatacijos valandy
skaitikliu, taip pat klaidy
analize

O Pranesimai apie klaidas
pagal nustatyta praneSimo
b0da (garsinis, optinis ar
pvz.:  mobily telefona)

O Prietaisy funkcijy
nutraukimas miniatidrines
spyneles pagalba (gali bati
pakeista spynos Sirdele)

S

Kintancios srovés valdymo
irenginys B 460 FU (230V)

© Valdymo jrenginj galima
montuoti atskirai nuo pavaros

O Atskiras mygtukas ant
korpuso dangtelio antram
atidarymo aukSciui pasirinkti
ir integruoti pajungimo
gnybtai papildomam signaly
generavimui

© Valdymo jrenginys ir varty
lak$to elementai turi apsauga
IP 65 (apsaugoti nuo
tekancio vandens).
Prijungimo laidas su CEE
Sakute turi apsauga IP 44

© Meniu matomas i iSorés
dvigubame 7-iy segmenty
displéjuje, tam nebutina
nuimti korpuso dangtelj

© Nereikia programuoti variklio,
tai patogu atlikti valdymo
irenginyje esanciu
elektroniniu varty darbo
rezimo jtaisu

© Meniu su jmontuotu
aptarnavimo, cikly ir
eksploatacijos valandy
skaitikliu, taip pat klaidy
analize

© Pranesimai apie klaidas
pagal nustatyta pranesimo
buda (garsinis, optinis ar
pvz.: jmobily telefona)

O Prietaisy funkcijy
nutraukimas miniatidrines
spyneles pagalba (gali bati
pakeista spynos Sirdele)

O Sipavara pradeda veikti ir
sustoja labai ramiai, o tai
tausoja vartus

O Galima nustatyti greitg
varty uzdaryma ir atidaryma
(priklausomai nuo varty
kreipianciosios)

Atitinka prieSgaisrines
Europos normas EN 14092
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Imtuvai

Vieno kanalo Dvieju kanaly Vieno kanalo
Imtuvas HEI 1 Imtuvas HEI 2 relinis imtuvas HER 1
atskirame korpuse su 7,0 m atskirame korpuse su 7,0 m Su relés isejimu be potencialo atskirame korpuse be
prijungimo kabeliu, 3-ju gysly prijungimo kabeliu, 4-ju gysly prijungimo kabelio.
Funkcija: impulsas Funkcija: impulsas arba Funkcijos: impulsas, 3 minuciy Sviesa, jjungimas/
Daznis:  868,3 MHz atidarymas/uzdarymas iSjungimas
Apsaugos laipsnis: IP 65 (kiekviename kanale) Daznis: 868,3 MHz
Daznis:  868,3 MHz Apsaugos laipsnis: IP 65
Apsaugos laipsnis: IP 65 |tampa: 24 V DC/230V AC

Kontakto apkrova: 24 VDC : 2,5 A/50 W
230V AC:2,5A/500W

Dvieju kanaly Keturiu kanaly

relinis imtuvas HER 2 relinis imtuvas HER 4 LA R EL G
kaip ir HER 1, taCiau su dviem kontaktais be potencialo. Tokiu kaip ir HER 1, taCiau su Yra sl.(ir'ti valdymo

badu galima prijungti du vartotojus. Su atskira antena, skirta keturiais kontaktais be Irenginiams A/B 445,
naudojimui iSoreje, apsaugota patikimame aliumininiame korpuse potencialo. A/B 460, B 460 FU
su7,0m Tokiu budu galima prijungti

prijungimo kabeliu, 3-ju gysly iki keturiy vartotojy.

Analizavimo prietaisas, naudojamas viduje.

Rankiniai siustuvai

Rankinis Rankinis Miniatiarinis Miniatiarinis Mikro-rankinis Apsauginis rankinis  Rankinis siustuvas

siustuvas HS2 siystuvas rankinis rankinis siustuvas HSE2  siustuvas HSS 4 HS 16

su dviem HS 4 siustuvas siustuvas sudviem su keturiais su SeSiolika

mygtukais su keturiais HSM 2 HSM 4 mygtukais mygtukais mygtuky

Su rankinio mygtukais su dviem su keturiais Su Zieduraktams  Surankinio siystuvo Atlieka 16 funkcijy

siystuvo laikikliu Su rankinio mygtukais mygtukais laikikliu Tiekiamas su
siystuvo Su ziedu Su ziedu Papildoma funkcija: siystuvo deklu
laikikliu raktams raktams apsauga nuo rankinio
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Mygtuku dézutés

L4 w
- =
Mygtuku dézuté DT 02

Vartai atidaromi arba uzdaromi
- spaudziant komandinj
mygtuka; su atskiru mygtuku
“sustoti”.

ISmatavimai: 65 x 112 x 68 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 65
Valdymo jrenginiams:

A/B 445, A/B 460, B 460 FU

- L]
L
Mygtuku dézuté DT 03

Skirta dviejy varty judéjimo
krypciy atskiram valdymui.

Su atskiru mygtuku “sustoti”.
ISmatavimai: 66 x 145 x 68 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 65
Valdymo jrenginiams:

A/B 440, A/B 445, A/B 460,

B 460 FU

Uzrakinimo funkcija skirta valdymo jtampai nutraukti ir
komandiniams jtaisams iSjungti. Profiliniai cilindrai kartu
su mygtuku dézutémis netiekiami

Mygtuku dézuté DTP 02
Vartai atidaromi arba
uzdaromi, spaudziant tg patj
komandinj mygtuka. Su
atskiru mygtuku “sustoti” ir
valdymo jtampos kontrolées
lempute. Uzrakinama su
profiliniu puscilindriu,
uzsakomu kaip priedas
ISmatavimai: 86 x 260 x 86 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 44
Valdymo jrenginiams:

A/B 445, A/B 460, B 460 FU

A
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Mygtuku dézuté DTP 03
Skirta dviejy varty judéjimo
krypcCiy atskiram valdymui.
Su atskiru mygtuku “sustoti” ir
valdymo jtampos kontrolés
lempute. Uzrakinama su
profiliniu puscilindriu,
uzsakomu kaip priedas
ISmatavimai:

68 x 290 x 74 mm (plotis x
aukstis x gylis)

Apsaugos laipsnis: IP 44
Valdymo jrenginiams:
A/B 440, A/B 445, A/B 460,
B 460 FU

Mygtuku dézuté DT 04

Skirta dviejy varty judéjimo
krypciy atskiram valdymui. Su
atskiru mygtuku “sustoti”.
Vartus galima atidaryti
pasirenkant visiska arba dalinj
atidaryma (atskiru mygtuku)
ISmatavimai: 69 x 185 x 91 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 65
Valdymo jrenginiams:

A/B 460, B 460 FU

Avarinis iSjungiklis DTN 10
Skirtas greitam varty
iSjungimui.

Uzfiksuojantis mygtukas
Montavimas ant sienos
ISmatavimai: 93 x 93 x 95 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 65
Valdymo jrenginiams:

A/B 440, A/B 445, A/B 460,
B 460 FU

-

Mygtuku dézuté DTNA 30
Skirta dviejy varty judéjimo
krypciy atskiram valdymui.
Mygtukas “sustoti” uzsifiksuoja
ispaustoje pozicijoje, kad
pasaliniai asmenys negaléety
pasinaudoti vartais. Toliau
naudotis mygtuku galima tik
atrakinus jj raktu. (tiekiama su
2 raktais)

ISmatavimai: 66 x 145 x 85 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 65
Valdymo jrenginiams:

A/B 440, A/B 445, A/B 460,

B 460 FU

Avarinis iSjungiklis DTNG 10
Skirtas greitam varty iSjungimui.
Uzfiksuojantis mygtukas
Montavimas ant sienos
ISmatavimai: 93 x 93 x 95 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 65
Valdymo jrenginiams:

A/B 440, A/B 445, A/B 460,

B 460 FU
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Uzrakto jungiklis, stovas su uzrakto jungikliu

(%

Uzrakto jungiklis ESA 30
su 2 raktais

Montavimo ant sienos
modelis

Funkcija: pasirenkant
“impulsinj valdyma” arba
“atidaryti - uzdaryti”.
ISmatavimai: 73 x 73 x 50 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 54

Sviesiniai barjerai, traukiamasis jungiklis

Sviesinis barjeras RL 50
Refleksinis $viesinis barjeras
EL20 su siystuvo/imtuvo
elementu ir reflektoriumi.
Pries kiekvieng nuleidima
zemyn, Sviesinj barjera
patikrina valdymo jrenginys.
Prijungiamas prie sistemos
laidy (ilgis - 2,0 m).

Veikimo diapazonas apie 6,0m
ISmatavimai: 68 x 97 x 33 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Reflektorius:

85 x 85 mm (plotis x aukstis)
Apsaugos laipsnis: IP 65
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Uzrakto jungiklis ESA 30
su 2 raktais

Montavimo sienoje modelis
Funkcija: pasirenkant
“impulsinj valdyma” arba
“atidaryti - uzdaryti”.
Imontuojamos dezutés
iSmatavimai: 60 x 58 mm
(skersmuo x gylis)

Plokstelés iSmatavimai:

90 x 100 mm (plotis x aukstis)
Skyles sienoje iSmatavimai:
65 x 60 mm (skersmuo x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 54

Kolona STS 1

Uzrakto jungiklis STAP

su 2 raktais

Montavimo ant sienos mod-
elis

Funkcija: pasirenkant
“impulsinj valdyma” arba
“atidaryti - uzdaryti”.
ISmatavimai: 80 x 110 x 68 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 54

Su adapteriy TTR 1, FCT 10b, CTR 1/CTR 3 ar STUP montavimui
Komandy perdavimo prietaisai turi bti uzsakyti atskirai.
Kolonos virSus ir pagrindas RAL 7015 spalvos (pilkas)

Stovas RAL 9006 spalvos (baltas aliuminis)

|Smatavimai:

300 x 1250 mm (skersmuo x gylis)

Apsaugos laipsnis: IP 44

Sviesinis barjeras EL 51
Vienos krypties Sviesinis
barjeras yra su atskiru siystuvu
irimtuvu.

Pries kiekvieng nuleidima
zemyn, Sviesinj barjera
patikrina valdymo jrenginys.
Prijungiamas prie sistemos
laidy (ilgis pritaikomas varty
iSmatavimams).

Veikimo diapazonas apie 8,0 m
ISmatavimai su montavimo
kampu

60 x 165 x 43 mm (plotis x
aukstis x gylis)

Apsaugos laipsnis: IP 65

Traukiamasis jungiklis

ZT 1 su virve

Traukiant virve duodamas
impulsas atidarymui arba
uzdarymui.

ISmatavimai: 60 x 90 x 55 mm
(plotis x aukstis x gylis)
Lynoilgis: 3,5m

Apsaugos laipsnis: IP 65

Gembé KA 1 (be
paveikslélio)

llgis: 1680 — 3080 mm
kartu su ZT 1

Uzrakto jungiklis STUP

su 2 raktais

Montavimo sienoje modelis
Funkcija: pasirenkant
“impulsinj valdyma” arba
“atidaryti - uzdaryti”.
|montuojamos dézutes
iSmatavimai: 60 x 58 mm
(skersmuo x gylis)

Plokstelés iSmatavimai:

80 x 110 mm (plotis x aukstis)
Skylés sienoje iSmatavimai:
65 x 65 mm (skersmuo x gylis)
Apsaugos laipsnis: IP 54

Pavaizduota
kolona su uzrakto
jungikliu STUP
(kaip priedas)




Kodiniai jungikliai

Kodinio radijo jungiklio FCT 10 b
deka Jus galite siysti iki 10 radijo
kody (868,3 MHz).

Papildomas prijungimas yra
nereikalingas.

Klaviatlros ap$vietimas jsijungia
paspaudus.

Kodiniai jungikliai CTR 1 ir

CTR 3 geriausiai apsaugo

nuo neteiseto atidarymo. Jus
paprasciausiai jvedate savo
asmenine skaiciy kombinacijg ir
rakto Jums nebereikia.

Komfortabili CTR 3 versija
suteikia galimybe atidaryti
antrus vartus ir jjungti
apSvietima ar nukreipti pirmus
vartus norima kryptimi.

Komfortabilus variantas, kai
galimybe patekti | patalpa

turi daugiau zmoniy. Jus
paprasdciausiai laikote savo
magnetinj rakta su asmeniniu
kodu 2 cm priesais jrenginj.

Be prisilietimo! Ypac¢ patogu
tamsoje. Tiekiamas su 2 raktais.
Pritaikytas max. 100 magnetiniy
rakty.

SRR ] i & = o
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Kodinis radijo jungiklis
FCT10b

ISmatavimai: 80 x 110 x 39 mm
(plotis x aukstis x storis)
Apsaugos laipsnis : IP 65

Kodinis jungiklis CTR 1 su
atviru dekoderiu
ISmatavimai: 80 x 110 x 17 mm
(plotis x aukstis x storis)
Dekoderio korpusas (uzdarytas):
140 x 130 x 50 mm (plotis x
aukstis x storis)

Apsaugos laipsnis :
Klaviatara: IP 65

Dekoderio korpusas: IP 54
Jungimo galingumas:
2,5A/30VDC

500 W/250V AC

Kodinis jungiklis CTR 3 su
atviru dekoderiu
[Smatavimai: 80 x 110 x 17 mm
(plotis x aukstis x storis)
Dekoderio korpusas (uzdarytas):
140 x 130 x 50 mm (plotis x
aukstis x storis)

Apsaugos laipsnis :
Klaviatara: IP 65

Dekoderio korpusas: IP 54
Jungimo galingumas:
2,5A/30VDC

500 W/250V AC

Magnetinis jungiklis TTR 1 su
atviru dekoderiu

ISmatavimai: 80 x 110 x 17 mm
(plotis x aukstis x storis)
Dekoderio korpusas (uzdarytas):
140 x 130 x 50 mm (plotis x
aukstis x storis)

Apsaugos laipsnis :

Perdavimo laukas: IP 65
Dekoderio korpusas: IP 54
Jungimo galingumas:
2,5A/30VDC

500 W/250V AC
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Signaliniu lempu prijungimas

Signaliniu lempu prijungimas,
iskaitant 2 oranzines

signalines lempas

Papildomi elementai valdymo
irenginiams A/B 445, A/B 460,

B 460 FU.

lempu prijungimas yra vizualinis
ispéjimas judant

vartams.

(Pavaizduota su savaités laiko
nustatymo funkcija, kaip priedas)
Naudojimo galimybes:

- Perspéjimas apie varty judejimag
(irenginiams A/B 445, A/B 460,

B 460 FU)

- Automatinis uzdarymas
(irenginiams A/B 460, B 460 FU)
Po to kai praeina nustatytas varty
buvimo atidarytoje pozicijoje laikas
(0-480s), signalinés lempos mirksi
nustatyta jspéjimo laikg (0-70s).
Signalines lempos iSmatavimai:
180 x 250 x 290 mm (plotis x aukstis
x storis)

Papildomo korpuso iSmatavimai:
202 x 164 x 130 mm (plotis x aukstis
X storis)

Kontakto apkrova:

250V AC:2,5A/500 W

Apsaugos laipsnis : IP 65
Signaliniy lempuy korpusas
pagamintas i$ aukstos kokybes
aliuminio, padengtas milteliy
sluoksniu.

Signalinés lempos
vaziuojamosios dalies
reguliavimui su 2 signalinémis
lempomis

Raudona/Zalia

Papildomi elementai valdymo
irenginiams A/B 460, B 460 FU.
Signaliniy lempu prijungimas yra
vizualinis jspejimas reguliuojant
jvaziavima ir iSvaziavima.
(savaités laiko nustatymo funkcija
kaip priedas)

Zalios fazes laikas:

nustatomas 0-480 s

Laikas kelio atlaisvinimui:
nustatomas 0-70 s

Signalines lempos iSmatavimai:
180 x410x 290 mm (plotis x aukstis
x gylis)

Papildomo korpuso iSmatavimai:
202 x 164 x 130 mm (plotis x aukstis
x gylis)

Kontakto apkrova:

250V AC: 2,5 A/500 W
Apsaugos laipsnis: IP 65
Signaliniy lempuy korpusas
pagamintas i$ aukstos kokybés
aliuminio, padengtas milteliy
sluoksniu
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Papildomi jrenginiai

S

Galutinés padéties
mikroschema atskirame
papildomame korpuse arba
imontavimui j pagrindini
korpusa

Papildymas valdymo jrenginiui
A/B 440

Papildomo korpuso
iSmatavimai:

202 x 164 x 130 mm (plotis x
aukstis x storis)

Apsaugos laipsnis : IP 65
Mikroschema gali bati
jmontuojama j valdymo jrenginj
kaip priedas.

Radaro tipo judesiu daviklis

RBM 1

Impulsui ,Atidaryti vartus” su

krypties atpazinimo funkcija.

Max. montavimo aukstis: 6 m

ISmatavimai:

155 x 132 x 58 mm (plotis x

aukstis x storis)

Kontakto apkrova:

24 AC/DC, 1A esant apkrovai

Apsaugos laipsnis : IP 65

- Nuotolinio valdymo
3 pultelis radaro tipo

judesiu davikliui
Kaip priedas

Daugiafunkciné mikroschema
atskirame papildomame
korpuse arba jmontavimui j
pagrindinj korpusa

Galutines padéties pranesimas,
valdymo pranesimas,
praneSimai apie klaidas
Papildymas valdymo jrenginiui
A/B 445, A/B 460, B 460 FU

Papildomo korpuso iSmatavimai:

202 x 164 x 130 mm (plotis x
aukstis x storis)

Apsaugos laipsnis : IP 65
Mikroschema gali bati
jmontuojama j valdymo jrenginj
kaip priedas.

Skaitmeninis savaitinio laiko
nustatymo laikrodis atskirame
papildomame korpuse
Kontakto be potencialo pagalba
laikrodis gali jjungti ar iSjungti
valdymo jrenginius.

Papildymas valdymo jrenginiui
A/B 460, B 460 FU

Jungimo galingumas:

230V AC:2,5A/500 W
Vasaros/Ziemos laiko
perjungimas

Rankinis valdymas:

Automatinis jjungimas, jjungimas
su sulaikymo funkcija
Papildomo korpuso iSmatavimai:
202 x 164 x 130 mm (plotis x
aukstis x storis)

Apsaugos laipsnis : IP 65
Kabelis indukcinei kilpai DI

1 atskirame papildomame
korpuse

Pritaikytas indukcinei kilpai.
Detektorius su uzrakinimu ir
keitikliu

Kabelis indukcinei kilpai DI 2
(nepavaizduotas) atskirame
papildomame korpuse
Pritaikytas dviems atskiroms
indukcinéms kilpoms.
Detektorius su dviem uzrakinimo
kontaktais be potencialo.
Nustatomas impulsui ar
ilgalaikiam kontaktui.

Galima krypties atpazinimo
funkcija.

Papildomo korpuso iSmatavimai:
202 x 164 x 130 mm (plotis x
aukstis x storis)

DI 1 :minimali jtampa 2A

125V A/60W

Dl 2: 250V AC, 4A, 1000 VA,
(apkrova AC)

Tiekiama be indukcinés kilpos
kabelio

Irenginys vasara/ziema
Papildomame korpuse

Su visisko varty atidarymo
funkcija ir pasirinktinai
programuojama tarpine
padetimi

Papildymas valdymo jrenginiui
A/B 460, B 460 FU
Papildomo korpuso
iSmatavimai: 202 x 164 x 130
mm (plotis x aukstis x storis)
Apsaugos laipsnis : IP 65

Kabelis indukcinei

kilpai DI 200

50,0 m ritinys

Kabelio pavadinimas: SIAF
Skersmuo: 1,5 mm?
Spalva: ruda

Nestandartiniai valdymo
irenginiai pagal
uzklausimag
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Konstrukcijos ir kokybés pozymiai

@ = standartas, O = pagal pageidavima
AukStesne atsparumo véjui klase ir Silumos ar garso

izoliacija pagal uzklausima!

Atsparumas véjui

Vandens nepralaidumas EN 12425
Oro nepralaidumas

EN 12426

Garso izoliacija EN 717-1

Silumos izoliacija

pagal, priedas B

Silumos izoliacija pagal DIN 4108
Atsparumas ugniai pagal DIN 4102
Varty laksto elementas
Konstrukcija

Varty iSmatavimai

Reikalingas plotas
Vartu lakSto medziaga

Varty laksto pavirSius

Varty laks$to svoris
Durys vartuose
Soninés durys
Istiklinimas

Sandarinimas
Uzklendimo sistema

Apsauga nuo nepageidaujamo
varty atidarymo

Apsauginiai jrengimai

Montavimo/tvirtinimo galimybés
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Klasé

Vartai be dury vartuose

Vartai be dury vartuose

Vartai su durimis vartuose

R=...dB

Varty plotas 25 m?, sumontuoti su durimis vartuose (U = W/m?2K)
Varty plotas 25 m?, sumontuoti be dury vartuose (U = W/m?K)
Atskiras varty segmentas (U = W/m?2K)

Sumontuoti vartai 4x4 m, (U = W/m?K)

Statybinés medziagos klasé A2 (nedegi)

Statybinés medziagos klasé B2 (normaliai uzsideganti)
save stabiliai iSlaikanti

montavimo gylis, mm

plotis (LZ= vidiniai staktos iSmatavimai) maks. mm
aukstis (RM= aukstis pagal zingsnius) maks. mm*

Zr. “Montavimo duomenis”

plieninis, viensienis

plieninis, dvisienis 42/20 mm

plieninis, dvisienis 42 mm

aliumininis (normalus profilis)

alumininis (terminis profilis)

cinkuotas plienas, padengtas sluoksniu RAL 9002
cinkuotas plienas, padengtas sluoksniu RAL 9006
cinkuotas plienas, padengtas sluoksniu RAL pagal pageidavima
anodintas aliuminis E6/EV1

aliuminis, padengtas sluoksniu RAL pagal pageidavima
kg/m? ca.

su slenksciu

vienodos iSvaizdos su vartais

A tipo ploksteliy langai

C tipo ploksteliy langai

D tipo ploksteliy langai

E tipo ploksteliy langai

aliumininiai jstiklinimo rémai

keturpusis

vidinis sandarinimas tarp varty segmenty

vidinis uzsklendimas

iSorinis/vidinis uzsklendimas

iki 5 m auks$cio vartamas su veleno pavara

apsauga nuo pirsty priverimo
apsauga nuo pirsty jkisimo is Sono

apsaugos mechanizmas luztant spyruoklei,
esant rankiniam valdymui

apsauga nuo varty kritimo vartams su veleno pavara
betone

pliene

mdrinéje sienoje

kitur - pagal uzklausimag

*Vartai aukstesni nei 6000 mm - pagal uzklausima (ISskyrus vartus ALS 40)
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Planuokite su stipriv
parineriv

Hérmann segmentiniai vartai Hérmann susukami vartai
IS plieno ir aliuminio, viensieniai ir dvisieniai. IS plieno ir aliuminio, viensieniai ir dvisieniai, su serijinés gamybos
Greituminiai ir prieSgaisriniai T30 vartai. pavara. Greituminiai susukami vartai.
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Hérmann rampu jranga Hérmann greitai besidarinéjantys vartai
Aukscio islyginimo tilteliai, hermetizuojancios apsaugos ir priedai. Su lankscia sgvara; vertikaliai arba horizontaliai atsidarantys.
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Kiekvienam pramoninés paskirties objektui
Hérmann sidlo atitinkama sprendima- vartus bei

rampu jranga
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Hoérmann susukamos grotos Hérmann sulankstomi vartai
I$ plieno, neradijangio plieno ir aliuminio, viensieniai ir dvisieniai, su IS plieno ir aliuminio, viensieniai ir dvisieniai.
serijinés gamybos pavara. Greituminiai vartai i$ aliuminio.

Hoérmann ugniai atsparis vartai Hérmann stumdomieji kiemo Hérmann taip pat sidlo:

Tiekiami kaip stumdomieji vartai T 30 ir T 90, vienveériai ir dviveriai, vartai I8 plieno. stumdomus vartus,

bei kaip segmentiniai vartai T 30. Stabili, save i§laikanti kon- Svytuoklinius vartus bei
strukcija.Taip pat ir su tokios smugines duris
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pacios iSvaizdos Soninémis
durimis bei tvoros dalimis.



Hormann: kokybé be kompromisuy

v
*

Hoérmann KG Brandis

Hoérmann KG Dissen

Hormann KG Werne Hormann Genk NV, Belgien Hormann Beijing, China

Hérmann- vienintelis gamintojas tarptautinéje rinkoje, galintis pateikti
daugybe kompleksiniy sprendimuy kiekvienam statybiniam projektui.
Hérmann produkcija pagaminta moderniy technologiju gamyklose pagal
naujausius technikos standartus. Hérmann pardavimuy ir serviso tinklas
paplites visoje Europoje, kompanijos gamyklos veikia Kinijoje bei JAV.
Hérmann- Jasy patikimas partneris, uztikrinantis auksciausig kokybe ir

ilgaamziSkuma.
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Hormann KG Brockhagen

=

Hormann KG Ichtershausen

Hormann Inc. Vonore TN, USA

VARTAI

ELEKTROPAVAROS

PRAMONINIAI
SEGMENTINIAI VARTAI

KROVIMO SISTEMOS

DURYS

STAKTOS
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